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ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 18. září 1995,

kterým se mění rozhodnutí Komise 94/432/ES, 94/433/ES a 94/434/ES, kterými se stanoví
prováděcí pravidla ke směrnicím Rady 93/23/EHS o statistických zjišťováních chovu prasat,
93/24/EHS o statistických zjišťováních chovu skotu a 93/25/EHS o statistických zjišťováních

chovu ovcí a koz

(Text s významem pro EHP)

(95/380/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 93/23/EHS ze dne 1. června 1993
o statistických zjišťováních chovu prasat (1), a zejména na čl. 1
odst. 3 a čl. 6 odst. 3 uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 93/24/EHS ze dne 1. června 1993
o statistických zjišťováních chovu skotu (2), a zejména na čl. 1
odst. 3 a čl. 6 odst. 3 uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 93/25/EHS ze dne 1. června 1993
o statistických zjišťováních chovu ovcí a koz (3), a zejména
na čl. 1 odst. 4 a čl. 7 odst. 2 uvedené směrnice,

s ohledem na rozhodnutí Komise 94/432/ES ze dne
30. května 1994, kterým se stanoví prováděcí pravidla ke směr-
nici Rady 93/23/EHS o statistických zjišťováních chovu
prasat (4),

s ohledem na rozhodnutí Komise 94/433/ES ze dne
30. května 1994, kterým se provádí a mění směrnice Rady
93/24/EHS o statistických zjišťováních chovu skotu (5),

s ohledem na rozhodnutí Komise 94/434/ES ze dne
30. května 1994, kterým se stanoví prováděcí pravidla ke směr-
nici Rady 93/25/EHS o statistických zjišťováních chovu ovcí
a koz (6),

vzhledem k tomu, že z důvodu přistoupení Finska, Rakouska
a Švédska je nezbytné provést určité technické úpravy výše
uvedených rozhodnutí a rozšířit některé výjimky na nové
členské státy;

vzhledem k tomu, že podle výše uvedených směrnic a rozhod-
nutí je možné umožnit pro členské státy s populací prasat,
skotu a ovcí a koz tvořící jenom malý procentní podíl celkové
populace těchto zvířat ve Společenství odchylky, jejichž cílem
je snížit počet ročních zjišťování, která se mají provádět;

vzhledem k tomu, že zamýšlená opatření jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro zemědělskou statistiku, zříze-
ného rozhodnutím Rady 72/279/EHS (7),
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PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Rozhodnutí 94/432/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla
ke směrnici Rady 93/23/EHS, se mění takto:

1. Příloha I se doplňuje takto:
„Rakousko: Bundesländer

Finsko: Etelä-Suomi

Sisä-Suomi

Pohjanmaa

Pohjois-Suomi

Švédsko: 8 Riksområden“

2. Poznámky pod čarou a) a b) se v příloze II mění a zní
takto:
„a) Pro Nizozemsko, Dánsko a Švédsko je členění nepo-

vinné.

b) Pro Portugalsko, Lucembursko, Řecko a Švédsko je
členění nepovinné.“

3. Příloha IV písm. b) se doplňuje takto:
„Finsko

Švédsko“.

4. Příloha IV písm. e) se pod položkou „za určitý měsíc daného
roku“ doplňuje takto:
„Švédsko, červen“.

Článek 2

Rozhodnutí 94/433/ES, kterým se provádí a mění směrnice
93/24/EHS, se mění takto:

1. Příloha II se doplňuje takto:
„Rakousko: Bundesländer

Finsko: Etelä-Suomi

Sisä-Suomi

Pohjanmaa

Pohjois-Suomi

Švédsko: 8 Riksområden“

2. Text poznámek pod čarou a), b) a c) se v příloze III mění
a zní takto:
„a) Pro Nizozemsko, Dánsko a Švédsko je členění nepo-

vinné.

b) Pro Portugalsko, Lucembursko, Řecko a Švédsko je
členění nepovinné.

c) Pro Portugalsko, Lucembursko, Řecko, Francii a Švédsko
je členění nepovinné.“

3. Text poznámky pod čarou d) se v příloze V doplňuje takto:
„Švédsko“.

4. Text poznámky pod čarou e) se v příloze V pod položkou
„květen/červen“ doplňuje takto:
„Švédsko“.

Článek 3

Rozhodnutí 94/434/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla
ke směrnici 93/25/EHS, se mění takto:

1. Příloha II se doplňuje takto:
„Rakousko: Bundesländer

Finsko: Etelä-Suomi

Sisä-Suomi

Pohjanmaa

Pohjois-Suomi

Švédsko: — pro ovce: 8 Riksområden

— pro kozy: —“ .

2. Příloha III, tabulka 1, text poznámek pod čarou a), b) a c)
se mění a zní takto:
„a) Pro Lucembursko, Belgii, Dánsko a Švédsko je členění

nepovinné.

b) Pro Dánsko, Nizozemsko a Švédsko je členění nepo-
vinné.

c) Pro Belgii, Dánsko, Irsko, Nizozemsko, Rakousko, Finsko
a Švédsko je členění nepovinné.“

3. Text poznámek pod čarou a) a c) se v příloze III tabulce 2
mění a zní:
„a) Pro Dánsko, Lucembursko, Belgii, Spojené království,

Irsko a Švédsko je členění nepovinné.

c) Pro Dánsko, Nizozemsko a Švédsko je členění nepo-
vinné.“

Článek 4

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 18. září 1995.

Za Komisi
Yves-Thibault DE SILGUY

člen Komise

03/sv. 18200 Úřední věstník Evropské unieCS


